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si elles sont incluses, ne sont pas sous forme finale et
sont fournies uniquement a titre d'information.



A-12140

n,

[ TEXT IN ENGLISH — TEXTE EN ANGLAIS |

Pursuant to Article 33, the Republic of Paraguay makes the following express and total
reservation in respect of Article 4, second paragraph, and declares that it will not accept Letters
of Request that are not drafted in Spanish or that are not accompanied by an official translation
into Spanish.

In accordance with Article 33, the Republic of Paraguay makes an express and total reservation
with respect to the provisions contained in Chapter II.

With respect to Article 8, the Republic of Paraguay declares that, upon authorization by a
competent authority, members of the judicial personnel of the requesting authority may be
present at the execution of a Letter of Request.

With regard to Article 23, the Republic of Paraguay declares that it will not execute Letters of
Request issued for the purpose of obtaining "pre-trial discovery of documents" as known in
common law States.”

[TRANSLATION — TRADUCTION]

. Conformément a l'article 33, la République du Paraguay fait une réserve expresse et totale

concernant l'article 4, deuxiéme alinéa, et déclare qu’elle n'accepte pas les commissions
rogatoires qui ne sont pas rédigées en langue espagnole ni accompagnées d’une traduction dans
cette langue.

Conformément a l'article 33, la République du Paraguay émet une réserve expresse et totale
concernant les dispositions du chapitre II.

Concernant l'article 8, la République du Paraguay déclare que, sur autorisation d’une autorité
compétente, les magistrats de l'autorité requérante peuvent assister a l'exécution d’'une
commission rogatoire.

Concernant I'article 23, la République du Paraguay déclare qu’elle n‘exécute pas les commissions
rogatoires qui ont pour objet une procédure connue dans les Etats du Common Law sous le nom
de « pre-trial discovery of documents ». »



